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A
Grand sac « Lady Dior » souple en agneau grainé Canyon écru,  

block charms « D.I.O.R » en métal couleur argent vieilli 
avec mosaïque en résine de pierres turquoise, howlite blanche et onyx. 

Bandoulière « Dior Oblique » en toile signature marron  
ornée de médaillons couleur argent vieilli, détails en cuir de vachette lisse marron.

Large soft “Lady Dior” bag in off-white Canyon grained lambskin, 
“D.I.O.R” block charms in aged silver tone metal  

with mosaic of turquoise, white howlite and onyx resin stones. 
“Dior Oblique” strap in brown signature canvas  

adorned with aged silver tone medals, details in brown smooth cowhide leather.

B
Sac « Lady Dior » souple en cuir de vachette noir, Cannage marqué à chaud  

et orné de fleurs cloutées, 
block charms « D.I.O.R » en métal couleur argent vieilli. 

Large bandoulière détachable.
Soft “Lady Dior” bag in black hotstamped Cannage cowhide leather  

adorned with studded flowers,  
“D.I.O.R” block charms in aged silver tone metal. 

Large detachable strap.



1

A
Grand sac « Lady Dior » souple en agneau grainé Canyon écru,  

block charms « D.I.O.R » en métal couleur argent vieilli 
avec mosaïque en résine de pierres turquoise, howlite blanche et onyx. 

Bandoulière « Dior Oblique » en toile signature marron  
ornée de médaillons couleur argent vieilli, détails en cuir de vachette lisse marron.

Large soft “Lady Dior” bag in off-white Canyon grained lambskin, 
“D.I.O.R” block charms in aged silver tone metal  

with mosaic of turquoise, white howlite and onyx resin stones. 
“Dior Oblique” strap in brown signature canvas  

adorned with aged silver tone medals, details in brown smooth cowhide leather.

B
Sac « Lady Dior » souple en cuir de vachette noir, Cannage marqué à chaud  

et orné de fleurs cloutées, 
block charms « D.I.O.R » en métal couleur argent vieilli. 

Large bandoulière détachable.
Soft “Lady Dior” bag in black hotstamped Cannage cowhide leather  

adorned with studded flowers,  
“D.I.O.R” block charms in aged silver tone metal. 

Large detachable strap.
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Sac « Lady Dior » souple brodé de fils et de perles  
de la carte du Jugement du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel,  

block charms « D.I.O.R »  en métal couleur or vieilli. 
Large bandoulière détachable.

Soft “Lady Dior” bag embroidered with threads and pearls  
with Judgement card from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel, 

“D.I.O.R” block charms in aged gold tone metal. 
Large detachable strap.
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Sac « Lady Dior » souple brodé de fils et de perles  
de la carte du Jugement du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel,  

block charms « D.I.O.R »  en métal couleur or vieilli. 
Large bandoulière détachable.

Soft “Lady Dior” bag embroidered with threads and pearls  
with Judgement card from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel, 

“D.I.O.R” block charms in aged gold tone metal. 
Large detachable strap.
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A
Mini sac « Lady Dior » souple en veau lisse beige brodé d’un cœur de perles,  

block charms « D.I.O.R » et chaîne détachable en métal couleur or vieilli.
Mini soft “Lady Dior” bag in beige smooth calfskin with pearl heart embroidery,  

“D.I.O.R” block charms and detachable chain in aged gold tone metal.

B
Mini sac « Lady Dior » souple en veau lisse noir 

brodé de franges de perles formant un motif ethnique, 
block charms « D.I.O.R » et chaîne détachable en métal couleur or vieilli.

Mini soft “Lady Dior” bag in black smooth calfskin 
embroidered with pearled fringes depicting an ethnic pattern, 

“D.I.O.R” block charms and detachable chain in aged gold tone metal.
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A
Mini sac « Lady Dior » souple en veau lisse beige brodé d’un cœur de perles,  

block charms « D.I.O.R » et chaîne détachable en métal couleur or vieilli.
Mini soft “Lady Dior” bag in beige smooth calfskin with pearl heart embroidery,  

“D.I.O.R” block charms and detachable chain in aged gold tone metal.

B
Mini sac « Lady Dior » souple en veau lisse noir 

brodé de franges de perles formant un motif ethnique, 
block charms « D.I.O.R » et chaîne détachable en métal couleur or vieilli.

Mini soft “Lady Dior” bag in black smooth calfskin 
embroidered with pearled fringes depicting an ethnic pattern, 

“D.I.O.R” block charms and detachable chain in aged gold tone metal.
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A
Sac « Lady Dior » souple en veau Cannage clouté noir,  
block charms « D.I.O.R » en métal couleur or vieilli. 

Large bandoulière détachable.
Soft “Lady Dior” bag in black studded Cannage calfskin,  

“D.I.O.R” block charms in aged gold tone metal.
Large detachable strap.

B
Sac « Lady Dior » souple en veau Cannage clouté écru,  

block charms « D.I.O.R » en métal couleur or vieilli. 
Large bandoulière détachable.

Soft “Lady Dior” bag in off-white studded Cannage calfskin,  
“D.I.O.R” block charms in aged gold tone metal. 

Large detachable strap.



A
Sac « Lady Dior » souple en veau Cannage clouté noir,  
block charms « D.I.O.R » en métal couleur or vieilli. 

Large bandoulière détachable.
Soft “Lady Dior” bag in black studded Cannage calfskin,  

“D.I.O.R” block charms in aged gold tone metal.
Large detachable strap.

B
Sac « Lady Dior » souple en veau Cannage clouté écru,  

block charms « D.I.O.R » en métal couleur or vieilli. 
Large bandoulière détachable.

Soft “Lady Dior” bag in off-white studded Cannage calfskin,  
“D.I.O.R” block charms in aged gold tone metal. 

Large detachable strap.



5

Sac « My Lady Dior Originals » en agneau Cannage écru.
Large bandoulière personnalisable avec badges Dior.

“My Lady Dior Originals” bag in off-white Cannage lambskin. 
Large strap customizable with Dior badges.
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A
Petit sac à rabat « Dioraddict » en veau lisse noir brodé d’un cœur de perles, 

fermoir signature en métal couleur or vieilli. 
Bandoulière d’inspiration bohémienne en toile rouge  

ornée de médaillons couleur argent vieilli, détails en veau lisse noir.
Small “Dioraddict” flap bag in black smooth calfskin with pearl heart embroidery, 

signature lock in aged gold tone metal. 
Bohemian inspired strap in red canvas  

adorned with aged silver tone medals, details in black smooth calfskin.

B
Petit sac à rabat « Dioraddict » en cuir de vachette rouge,  

Cannage marqué à chaud et orné de motifs cloutés, 
fermoir signature en métal couleur argent vieilli.

Large bandoulière en toile brodée de fleurs, détails en veau lisse noir.
Small “Dioraddict” flap bag in red hotstamped Cannage cowhide leather  

adorned with studded patterns, 
signature lock in aged silver tone metal.

Large strap in canvas embroidered with flowers, details in black smooth calfskin.
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A
Petit sac à rabat « Dioraddict » en veau lisse noir brodé d’un cœur de perles, 

fermoir signature en métal couleur or vieilli. 
Bandoulière d’inspiration bohémienne en toile rouge  

ornée de médaillons couleur argent vieilli, détails en veau lisse noir.
Small “Dioraddict” flap bag in black smooth calfskin with pearl heart embroidery, 

signature lock in aged gold tone metal. 
Bohemian inspired strap in red canvas  

adorned with aged silver tone medals, details in black smooth calfskin.

B
Petit sac à rabat « Dioraddict » en cuir de vachette rouge,  

Cannage marqué à chaud et orné de motifs cloutés, 
fermoir signature en métal couleur argent vieilli.

Large bandoulière en toile brodée de fleurs, détails en veau lisse noir.
Small “Dioraddict” flap bag in red hotstamped Cannage cowhide leather  

adorned with studded patterns, 
signature lock in aged silver tone metal.

Large strap in canvas embroidered with flowers, details in black smooth calfskin.
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Sac à main « Dioraddict » en veau grainé noir,  
fermoir signature en métal couleur or vieilli. 
Large bandoulière détachable et ajustable. 

“Dioraddict” handle bag in black grained calfskin,  
signature lock in aged gold tone metal. 
Large detachable and adjustable strap.
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Sac à main « Dioraddict » en veau grainé noir,  
fermoir signature en métal couleur or vieilli. 
Large bandoulière détachable et ajustable. 

“Dioraddict” handle bag in black grained calfskin,  
signature lock in aged gold tone metal. 
Large detachable and adjustable strap.
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A
Grand sac seau « Dioravenue »  

brodé de fils du motif « Christian Dior Sauvage ». 
Large bandoulière en toile multicolore avec détails en veau lisse noir,  

block letters « J’Adior » en métal couleur or vieilli.
Large “Dioravenue” bucket bag  

embroidered with threads with “Christian Dior Sauvage” pattern. 
Large strap in multicolor canvas with details in black smooth calfskin, 

block letters “J’Adior” in aged gold tone metal.

B
Mini sac seau « Dioravenue » en agneau grainé Canyon orange. 

Bandoulière d’inspiration bohémienne en toile rouge  
ornée de médaillons couleur argent vieilli,  

détails en veau lisse noir.
Mini “Dioravenue” bucket bag in deep orange Canyon grained lambskin. 

Bohemian inspired strap in red canvas  
adorned with aged silver tone medals,  

details in black smooth calfskin.



8

A
Grand sac seau « Dioravenue »  

brodé de fils du motif « Christian Dior Sauvage ». 
Large bandoulière en toile multicolore avec détails en veau lisse noir,  

block letters « J’Adior » en métal couleur or vieilli.
Large “Dioravenue” bucket bag  

embroidered with threads with “Christian Dior Sauvage” pattern. 
Large strap in multicolor canvas with details in black smooth calfskin, 

block letters “J’Adior” in aged gold tone metal.

B
Mini sac seau « Dioravenue » en agneau grainé Canyon orange. 

Bandoulière d’inspiration bohémienne en toile rouge  
ornée de médaillons couleur argent vieilli,  

détails en veau lisse noir.
Mini “Dioravenue” bucket bag in deep orange Canyon grained lambskin. 

Bohemian inspired strap in red canvas  
adorned with aged silver tone medals,  

details in black smooth calfskin.
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A
Sac à rabat à passant main brodé de fils et de perles  

de la carte la Mort du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel,  
signature « J’Adior » et chaîne coulissante détachable en métal couleur or vieilli.

Flap bag with hand-strap embroidered with threads and pearls
with the Death card from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel,  

“J’Adior” signature and sliding detachable chain in aged gold tone metal.

B
Sac à rabat à passant main en toile denim brodée de fleurs de perles, 

signature « J’Adior » et chaîne coulissante détachable en métal couleur or vieilli.
Flap bag with hand-strap in denim canvas embroidered with pearl flowers, 
“J’Adior” signature and sliding detachable chain in aged gold tone metal.
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A
Sac à rabat à passant main brodé de fils et de perles  

de la carte la Mort du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel,  
signature « J’Adior » et chaîne coulissante détachable en métal couleur or vieilli.

Flap bag with hand-strap embroidered with threads and pearls
with the Death card from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel,  

“J’Adior” signature and sliding detachable chain in aged gold tone metal.

B
Sac à rabat à passant main en toile denim brodée de fleurs de perles, 

signature « J’Adior » et chaîne coulissante détachable en métal couleur or vieilli.
Flap bag with hand-strap in denim canvas embroidered with pearl flowers, 
“J’Adior” signature and sliding detachable chain in aged gold tone metal.
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Sac à rabat à passant main en agneau grainé Canyon noir,  
signature « DIOR » en métal couleur argent vieilli 

avec mosaïque en résine de pierres turquoise, howlite blanche et onyx. 
Large bandoulière détachable et ajustable.

Flap bag with hand-strap in black Canyon grained lambskin, 
“DIOR” signature in aged silver tone metal 

with mosaic of turquoise, white howlite and onyx resin stones.  
Large detachable and adjustable strap.
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Sac à rabat à passant main en agneau grainé Canyon noir,  
signature « DIOR » en métal couleur argent vieilli 

avec mosaïque en résine de pierres turquoise, howlite blanche et onyx. 
Large bandoulière détachable et ajustable.

Flap bag with hand-strap in black Canyon grained lambskin, 
“DIOR” signature in aged silver tone metal 

with mosaic of turquoise, white howlite and onyx resin stones.  
Large detachable and adjustable strap.
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Sac shopping « Dior Oblique » en toile signature brodée de badges 
représentant les cartes de la Roue de la Fortune, du Jugement, de la Lune,  

du Shaman et des Épées du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel.
“Dior Oblique” shopping bag in signature canvas embroidered with badges 

depicting the Wheel Of Fortune, Judgement, the Moon,  
the Shaman and Swords cards from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel.
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Sac shopping « Dior Oblique » en toile signature brodée de badges 
représentant les cartes de la Roue de la Fortune, du Jugement, de la Lune,  

du Shaman et des Épées du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel.
“Dior Oblique” shopping bag in signature canvas embroidered with badges 

depicting the Wheel Of Fortune, Judgement, the Moon,  
the Shaman and Swords cards from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel.
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Besace « Dior Oblique » en toile avec détails en veau bleu marine.
“Dior Oblique” saddelbag in canvas with marine blue calfskin details.
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Besace « Dior Oblique » en toile avec détails en veau bleu marine.
“Dior Oblique” saddelbag in canvas with marine blue calfskin details.
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A
Petit sac « Diorama » en veau grainé métallisé Archicannage orange foncé,

bijouterie en métal couleur or vieilli.
Small “Diorama” bag in deep orange Archicannage metallized grained calfskin,

jewellery in aged gold tone metal.

B
Sac « Diorama » en toile denim Archicannage clouté, 

bijouterie en métal couleur or vieilli.
“Diorama” bag in studded Archicannage denim canvas, 

jewellery in aged gold tone metal.
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A
Minaudière ronde en toile brodée de perles et de fils multicolores 
des cartes de la Prêtresse des Disques et du Shaman des Disques 

du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel 
et ornée de pierres en résine de turquoise.

Round minaudière in canvas embroidered with multicolor pearls and threads 
with the cards the Priestess of Discs and the Shaman of Discs  
from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel 

and adorned with turquoise resin stones.

B
Minaudière ronde en toile brodée de perles et de fils multicolores 

des cartes du Soleil et du Jugement du « Motherpeace tarot »  
par Vicki Noble et Karen Vogel et ornée de pierres Œil de Tigre.

Round minaudière in canvas embroidered with multicolor pearls and threads 
with the cards the Sun and Judgement from the “Motherpeace tarot”  
by Vicki Noble and Karen Vogel and adorned with Tiger’s Eye stones.
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A
Minaudière ronde en toile brodée de perles et de fils multicolores 
des cartes de la Prêtresse des Disques et du Shaman des Disques 

du « Motherpeace tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel 
et ornée de pierres en résine de turquoise.

Round minaudière in canvas embroidered with multicolor pearls and threads 
with the cards the Priestess of Discs and the Shaman of Discs  
from the “Motherpeace tarot” by Vicki Noble and Karen Vogel 

and adorned with turquoise resin stones.

B
Minaudière ronde en toile brodée de perles et de fils multicolores 

des cartes du Soleil et du Jugement du « Motherpeace tarot »  
par Vicki Noble et Karen Vogel et ornée de pierres Œil de Tigre.

Round minaudière in canvas embroidered with multicolor pearls and threads 
with the cards the Sun and Judgement from the “Motherpeace tarot”  
by Vicki Noble and Karen Vogel and adorned with Tiger’s Eye stones.
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A
Large bandoulière en toile multicolore avec détails en veau lisse noir,  

block letters « J’Adior » en métal couleur or vieilli.
Large strap in multicolor canvas with details in black smooth calfskin, 

block letters “J’Adior” in aged gold tone metal.

B
Bandoulière d’inspiration bohémienne en toile rouge  

ornée de médaillons couleur argent vieilli,  
détails en veau lisse noir.

Bohemian inspired strap in red canvas  
adorned with aged silver tone medals,  

details in black smooth calfskin.
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A
Wallet on chain « Diorama » en denim Archicannage clouté marine, 

bijouterie en métal couleur or vieilli.
“Diorama” wallet on chain in marine studded Archicannage denim, 

jewellery in aged gold tone metal.

B
Étui à chaîne pour iPhone 7 « J’Adior » en veau grainé noir, 

signature « J’Adior » en métal couleur or vieilli.
“J’Adior” iPhone 7 holder on chain in black grained calfskin, 

“J’Adior” signature in aged gold tone metal.
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A
Wallet on chain « Diorama » en denim Archicannage clouté marine, 

bijouterie en métal couleur or vieilli.
“Diorama” wallet on chain in marine studded Archicannage denim, 

jewellery in aged gold tone metal.

B
Étui à chaîne pour iPhone 7 « J’Adior » en veau grainé noir, 

signature « J’Adior » en métal couleur or vieilli.
“J’Adior” iPhone 7 holder on chain in black grained calfskin, 

“J’Adior” signature in aged gold tone metal.
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A
Pochette Baby « Dioraddict » en veau grainé noir, 

fermoir signature en métal couleur or vieilli.
“Dioraddict” Baby Pouch in black grained calfskin, 

signature lock in aged gold tone metal.

B
Portefeuille French à rabat « Dioraddict » en agneau Cannage rouge, 

fermoir signature en métal couleur or vieilli.
“Dioraddict” flap French wallet in red Cannage lambskin, 

signature lock in aged gold tone metal.
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A
Portefeuille French zippé « Stars » en veau rouge embossé d’étoiles dorées,  

bijouterie en métal couleur or vieilli.
“Stars” zipped French wallet in red calfskin with embossed gold stars,  

jewellery in aged gold tone metal.

B
Porte-cartes « Stars » en veau écru embossé d’étoiles dorées.

“Stars” card holder in off-white calfskin with embossed gold stars.
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A
Portefeuille French zippé « Stars » en veau rouge embossé d’étoiles dorées,  

bijouterie en métal couleur or vieilli.
“Stars” zipped French wallet in red calfskin with embossed gold stars,  

jewellery in aged gold tone metal.

B
Porte-cartes « Stars » en veau écru embossé d’étoiles dorées.

“Stars” card holder in off-white calfskin with embossed gold stars.
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Sandale en cuir de veau mat noir, accessoires métalliques « Antique gold »,  
sérigraphie abeille à l’arrière, semelle de cuir, talon de 1 cm. 
Sandal in black matt calfskin, “Antique gold” metallic accessories,  

bee serigraphy at the back, leather sole, 1 cm heel. 
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Sandale en cuir de veau mat noir, accessoires métalliques « Antique gold »,  
sérigraphie abeille à l’arrière, semelle de cuir, talon de 1 cm. 
Sandal in black matt calfskin, “Antique gold” metallic accessories,  

bee serigraphy at the back, leather sole, 1 cm heel. 
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A
Bottine lacée en cuir de veau brillant noir, accessoires métalliques « Antique gold », 

sérigraphie abeille à l’arrière, semelle de gomme, talon de 1,5 cm. 
Low lace-up boot in black shiny calfskin, “Antique gold” metallic accessories,  

bee serigraphy at the back, rubber sole, 1,5 cm heel. 

B
Botte lacée en cuir de veau brillant noir, accessoires métalliques « Antique gold », 

sérigraphie abeille à l’arrière, semelle de gomme, talon de 1,5 cm. 
High lace-up boot in black shiny calfskin, “Antique gold” metallic accessories,  

bee serigraphy at the back, rubber sole, 1,5 cm heel. 



20

A
Bottine lacée en cuir de veau brillant noir, accessoires métalliques « Antique gold », 

sérigraphie abeille à l’arrière, semelle de gomme, talon de 1,5 cm. 
Low lace-up boot in black shiny calfskin, “Antique gold” metallic accessories,  

bee serigraphy at the back, rubber sole, 1,5 cm heel. 

B
Botte lacée en cuir de veau brillant noir, accessoires métalliques « Antique gold », 

sérigraphie abeille à l’arrière, semelle de gomme, talon de 1,5 cm. 
High lace-up boot in black shiny calfskin, “Antique gold” metallic accessories,  

bee serigraphy at the back, rubber sole, 1,5 cm heel. 
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A
Sandale entre-doigts en veau velours et plumes noires,  

talon de 1 cm. 
Thong in black suede and feathers,  

1 cm heel. 

B
Sandale entre-doigts en veau velours et plumes scarlet,  

talon de 1 cm. 
Thong in scarlet suede and feathers,  

1 cm heel. 

C
Sandale entre-doigts en veau velours et plumes ocre,  

talon de 1 cm. 
Thong in ocher suede and feathers,  

1 cm heel.

D
Ballerine slingback en veau velours et plumes scarlet,  

talon de 1 cm.
Slingback ballerina in scarlet suede and feathers, 

1 cm heel.
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A
Sandale entre-doigts en veau velours et plumes noires,  

talon de 1 cm. 
Thong in black suede and feathers,  

1 cm heel. 

B
Sandale entre-doigts en veau velours et plumes scarlet,  

talon de 1 cm. 
Thong in scarlet suede and feathers,  

1 cm heel. 

C
Sandale entre-doigts en veau velours et plumes ocre,  

talon de 1 cm. 
Thong in ocher suede and feathers,  

1 cm heel.

D
Ballerine slingback en veau velours et plumes scarlet,  

talon de 1 cm.
Slingback ballerina in scarlet suede and feathers, 

1 cm heel.
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A
Escarpin en veau velours noir noué à l’arrière,  

talon « Choc » de 6,5 cm.
Pump in black suede tied at the back,  

6,5 cm “Choc” heel.

B
Escarpin « Dioramour » en veau velours noir orné d’un cœur brodé abeille,  

talon « Choc » de 9 cm.
“Dioramour” pump in black suede embellished with a bee embroidered heart,  

9 cm “Choc” heel.



22

A
Escarpin en veau velours noir noué à l’arrière,  

talon « Choc » de 6,5 cm.
Pump in black suede tied at the back,  

6,5 cm “Choc” heel.

B
Escarpin « Dioramour » en veau velours noir orné d’un cœur brodé abeille,  

talon « Choc » de 9 cm.
“Dioramour” pump in black suede embellished with a bee embroidered heart,  

9 cm “Choc” heel.
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A
Ballerine « Dioramour » en veau velours noir, détail cœur rouge à l’arrière,  

talon de 1 cm.
“Dioramour” ballerina in black suede, red heart detail at the back,  

1 cm heel.

B
Escarpin « Dioramour » en veau velours noir, détail cœur rouge à l’arrière,  

talon « Choc » de 9 cm.
“Dioramour” pump in black suede, red heart detail at the back,  

9 cm “Choc” heel.
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A
Ballerine « Dioramour » en veau velours noir, détail cœur rouge à l’arrière,  

talon de 1 cm.
“Dioramour” ballerina in black suede, red heart detail at the back,  

1 cm heel.

B
Escarpin « Dioramour » en veau velours noir, détail cœur rouge à l’arrière,  

talon « Choc » de 9 cm.
“Dioramour” pump in black suede, red heart detail at the back,  

9 cm “Choc” heel.
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A
Bottine élastiquée en cuir de veau mat noir, détail étoile à l’avant,  

ruban « Christian Dior J’Adior » à l’arrière,
talon biseauté de 4,5 cm. 

Chelsea boot in black matt calfskin, star detail at the front, 
“Christian Dior J’Adior” ribbon at the back,

 4,5 cm angled heel.

B
Bottine en maille jacquard noire et blanche, 

talon « Choc » de 6,5 cm. 
Shoe bootie in black and off-white jacquard knit,

 6,5 cm “Choc” heel. 
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A
Bottine élastiquée en cuir de veau mat noir, détail étoile à l’avant,  

ruban « Christian Dior J’Adior » à l’arrière,
talon biseauté de 4,5 cm. 

Chelsea boot in black matt calfskin, star detail at the front, 
“Christian Dior J’Adior” ribbon at the back,

 4,5 cm angled heel.

B
Bottine en maille jacquard noire et blanche, 

talon « Choc » de 6,5 cm. 
Shoe bootie in black and off-white jacquard knit,

 6,5 cm “Choc” heel. 
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Escarpin slingback « J’Adior » en karung blanc et noir, ruban brodé,  
talon de 6,5 cm.

Slingback pump “J’Adior” in off-white and black karung, embroidered ribbon,  
6,5 cm heel.



25

Escarpin slingback « J’Adior » en karung blanc et noir, ruban brodé,  
talon de 6,5 cm.

Slingback pump “J’Adior” in off-white and black karung, embroidered ribbon,  
6,5 cm heel.
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A
Mule brodée « Swords » en patchwork de tissus et perles,  

talon de 1 cm.
“Swords” embroidered slide in fabric patchwork and beads,  

1 cm heel.

B
Mule brodée « Death » en patchwork de tissus et perles,  

talon de 1cm.
“Death” embroidered slide in fabric patchwork and beads, 

1 cm heel.

C
Mule brodée « Judgement » en patchwork de tissus et perles,  

talon de 1 cm.
“Judgement” embroidered slide in fabric patchwork and beads, 

1 cm heel.
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A
Mule brodée « Swords » en patchwork de tissus et perles,  

talon de 1 cm.
“Swords” embroidered slide in fabric patchwork and beads,  

1 cm heel.

B
Mule brodée « Death » en patchwork de tissus et perles,  

talon de 1cm.
“Death” embroidered slide in fabric patchwork and beads, 

1 cm heel.

C
Mule brodée « Judgement » en patchwork de tissus et perles,  

talon de 1 cm.
“Judgement” embroidered slide in fabric patchwork and beads, 

1 cm heel.
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A
Sneaker basse en toile blanche avec lacets « Christian Dior J’Adior »,  

empiècements cuir et accessoires métalliques « Antique gold »,  
semelle de gomme signée.

Low sneaker in white canvas with “Christian Dior J’Adior” laces, 
leather details and “Antique gold” metallic accessories,  

branded rubber sole.

B
Sneaker basse en toile noire avec lacets « Christian Dior J’Adior »,  

empiècements cuir et accessoires métalliques « Antique gold », 
semelle de gomme signée.

Low sneaker in black canvas with “Christian Dior J’Adior” laces, 
leather details and “Antique gold” metallic accessories,  

branded rubber sole.

C
Sneaker haute en toile noire avec lacets « Christian Dior J’Adior »,  

empiècements cuir et accessoires métalliques « Antique gold »,  
semelle de gomme signée.  

High sneaker in black canvas with “Christian Dior J’Adior ” laces, 
leather details and “Antique gold” metallic accessories,  

branded rubber sole.



27

A
Sneaker basse en toile blanche avec lacets « Christian Dior J’Adior »,  

empiècements cuir et accessoires métalliques « Antique gold »,  
semelle de gomme signée.

Low sneaker in white canvas with “Christian Dior J’Adior” laces, 
leather details and “Antique gold” metallic accessories,  

branded rubber sole.

B
Sneaker basse en toile noire avec lacets « Christian Dior J’Adior »,  

empiècements cuir et accessoires métalliques « Antique gold », 
semelle de gomme signée.

Low sneaker in black canvas with “Christian Dior J’Adior” laces, 
leather details and “Antique gold” metallic accessories,  

branded rubber sole.

C
Sneaker haute en toile noire avec lacets « Christian Dior J’Adior »,  

empiècements cuir et accessoires métalliques « Antique gold »,  
semelle de gomme signée.  

High sneaker in black canvas with “Christian Dior J’Adior ” laces, 
leather details and “Antique gold” metallic accessories,  

branded rubber sole.
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A
Boucles d’oreilles multi-charms « Dior Tribales » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en résine de pierre turquoise.
“Dior Tribales” multi charms earrings in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin pearls.

B
Boucles d’oreilles multi-charms « Dior Tribales » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en résine de pierre de jaspe rouge.
“Dior Tribales” multi charms earrings in metal with antique palladium finish  

and jaspe red stone resin pearls.

C
Boucles d’oreilles asymétriques étoile & buffle « Dior Tribales »  

en métal vieilli finition palladiée et perles en résine de pierre de howlite blanche. 
“Dior Tribales” star & buffalo asymmetrical earrings  

in metal with antique palladium finish and white howlite stone resin pearls.

D
Boucles d’oreilles multi-charms « Dior Tribales » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en œil de tigre.
“Dior Tribales” multi charms earrings in metal with antique palladium finish  

and tiger eye stone pearls.

E
Boucles d’oreilles J’Adior « Dior Tribales » en métal vieilli finition dorée  

et perles laquées noires. 
“Dior Tribales” J’Adior earrings in metal with antique gold finish  

and lacquered black pearls. 
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A
Boucles d’oreilles multi-charms « Dior Tribales » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en résine de pierre turquoise.
“Dior Tribales” multi charms earrings in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin pearls.

B
Boucles d’oreilles multi-charms « Dior Tribales » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en résine de pierre de jaspe rouge.
“Dior Tribales” multi charms earrings in metal with antique palladium finish  

and jaspe red stone resin pearls.

C
Boucles d’oreilles asymétriques étoile & buffle « Dior Tribales »  

en métal vieilli finition palladiée et perles en résine de pierre de howlite blanche. 
“Dior Tribales” star & buffalo asymmetrical earrings  

in metal with antique palladium finish and white howlite stone resin pearls.

D
Boucles d’oreilles multi-charms « Dior Tribales » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en œil de tigre.
“Dior Tribales” multi charms earrings in metal with antique palladium finish  

and tiger eye stone pearls.

E
Boucles d’oreilles J’Adior « Dior Tribales » en métal vieilli finition dorée  

et perles laquées noires. 
“Dior Tribales” J’Adior earrings in metal with antique gold finish  

and lacquered black pearls. 
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A
Collier cœur « Victorian Mex » en métal vieilli finition dorée,  

résine de pierre turquoise et perle de culture. 
“Victorian Mex” heart necklace in metal with antique gold finish,  

turquoise stone resin and fresh water pearl. 

B
Collier cœur « Victorian Mex » en métal vieilli finition dorée,  

résine noire et perle de culture. 
“Victorian Mex” heart necklace in metal with antique gold finish,  

black resin and fresh water pearl. 

C
Bague cœur « Victorian Mex » en métal vieilli finition dorée,  

résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” heart ring in metal with antique gold finish,  

turquoise stone resin. 
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A
Collier cœur « Victorian Mex » en métal vieilli finition dorée,  

résine de pierre turquoise et perle de culture. 
“Victorian Mex” heart necklace in metal with antique gold finish,  

turquoise stone resin and fresh water pearl. 

B
Collier cœur « Victorian Mex » en métal vieilli finition dorée,  

résine noire et perle de culture. 
“Victorian Mex” heart necklace in metal with antique gold finish,  

black resin and fresh water pearl. 

C
Bague cœur « Victorian Mex » en métal vieilli finition dorée,  

résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” heart ring in metal with antique gold finish,  

turquoise stone resin. 
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A
Boucles d’oreilles « Le Trésor de Tribale » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en résine de pierre turquoise. 
“Le Trésor de Tribale” earrings in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin pearls.

B
Bague ovale abeille « Blue Bohémienne » en métal vieilli finition palladiée  

et résine de pierre turquoise. 
“Blue Bohémienne” oval bee ring in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin. 

C
Bague « Blue Bohémienne » en métal vieilli finition dorée,  

laque rouge, perles de résine blanche et turquoise. 
“Blue Bohémienne” ring in metal with antique gold finish,  

red lacquer, white and turquoise resin pearls.

D
Set de deux bagues étoile et buffle « Victorian Mex »  

en métal vieilli finition palladiée et résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” star and buffalo two rings set  

in metal with antique palladium finish and turquoise stone resin.
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A
Boucles d’oreilles « Le Trésor de Tribale » en métal vieilli finition palladiée  

et perles en résine de pierre turquoise. 
“Le Trésor de Tribale” earrings in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin pearls.

B
Bague ovale abeille « Blue Bohémienne » en métal vieilli finition palladiée  

et résine de pierre turquoise. 
“Blue Bohémienne” oval bee ring in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin. 

C
Bague « Blue Bohémienne » en métal vieilli finition dorée,  

laque rouge, perles de résine blanche et turquoise. 
“Blue Bohémienne” ring in metal with antique gold finish,  

red lacquer, white and turquoise resin pearls.

D
Set de deux bagues étoile et buffle « Victorian Mex »  

en métal vieilli finition palladiée et résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” star and buffalo two rings set  

in metal with antique palladium finish and turquoise stone resin.
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A
Choker mosaïque « D Porte Bonheur » en métal vieilli finition palladiée,  

résine de pierre turquoise et ruban en gros-grain noir.
“D Porte Bonheur” mosaic choker in metal with antique palladium finish,  

turquoise stone resin and black grosgrain ribbon.

B
Choker mosaïque « Dio(r)evolution » en métal vieilli finition palladiée,  

résine de pierre turquoise et ruban en gros-grain noir.
“Dio(r)evolution” mosaic choker in metal with antique palladium finish,  

turquoise stone resin and black grosgrain ribbon.

C
Choker mosaïque « J’Adior » en métal vieilli finition palladiée,  

résine de pierre turquoise et ruban en gros-grain noir.
“J’Adior” mosaic choker in metal with antique palladium finish,  

turquoise stone resin and black grosgrain ribbon.
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A
Choker mosaïque « D Porte Bonheur » en métal vieilli finition palladiée,  

résine de pierre turquoise et ruban en gros-grain noir.
“D Porte Bonheur” mosaic choker in metal with antique palladium finish,  

turquoise stone resin and black grosgrain ribbon.

B
Choker mosaïque « Dio(r)evolution » en métal vieilli finition palladiée,  

résine de pierre turquoise et ruban en gros-grain noir.
“Dio(r)evolution” mosaic choker in metal with antique palladium finish,  

turquoise stone resin and black grosgrain ribbon.

C
Choker mosaïque « J’Adior » en métal vieilli finition palladiée,  

résine de pierre turquoise et ruban en gros-grain noir.
“J’Adior” mosaic choker in metal with antique palladium finish,  

turquoise stone resin and black grosgrain ribbon.
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A
Bracelet J’Adior « Victorian Mex » en métal vieilli finition palladiée  

et résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” J’Adior cuff in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin. 

B
Bracelet J’Adior « Victorian Mex » en métal vieilli finition palladiée  

et résine blanche. 
“Victorian Mex” J’Adior cuff in metal with antique palladium finish  

and white resin. 
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A
Bracelet J’Adior « Victorian Mex » en métal vieilli finition palladiée  

et résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” J’Adior cuff in metal with antique palladium finish  

and turquoise stone resin. 

B
Bracelet J’Adior « Victorian Mex » en métal vieilli finition palladiée  

et résine blanche. 
“Victorian Mex” J’Adior cuff in metal with antique palladium finish  

and white resin. 
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A
Bracelet « J’Adior » en métal vieilli finition dorée et laque noire. 
“J’Adior” cuff bracelet in metal with antique gold finish and black lacquer.

B
Bracelet « Dio(r)evolution » en métal vieilli finition dorée et laque noire. 
“Dio(r)evolution” cuff bracelet in metal with antique gold finish and black lacquer.

C
Bague « J’Adior » en métal vieilli finition dorée et laque noire. 

“J’Adior” ring in metal with antique gold finish and black lacquer.

D
Créoles asymétriques « J’Adior » en métal vieilli finition dorée.

“J’Adior” asymmetrical hoops earrings in metal with antique gold finish.
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A
Bracelet « J’Adior » en métal vieilli finition dorée et laque noire. 
“J’Adior” cuff bracelet in metal with antique gold finish and black lacquer.

B
Bracelet « Dio(r)evolution » en métal vieilli finition dorée et laque noire. 
“Dio(r)evolution” cuff bracelet in metal with antique gold finish and black lacquer.

C
Bague « J’Adior » en métal vieilli finition dorée et laque noire. 

“J’Adior” ring in metal with antique gold finish and black lacquer.

D
Créoles asymétriques « J’Adior » en métal vieilli finition dorée.

“J’Adior” asymmetrical hoops earrings in metal with antique gold finish.
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A
Collier long « Tribale Native » en métal vieilli finition dorée et perles de culture.

“Tribale Native” long necklace in metal with antique gold finish and fresh water pearls.

B
Boucles d’oreilles « Tribale Native » en métal vieilli finition dorée  

et perles de culture.
“Tribale Native” earrings in metal with antique gold finish  

and fresh water pearls.

C
Bague « Tribale Native » en métal vieilli finition dorée et perle de culture.

“Tribale Native” ring in metal with antique gold finish and fresh water pearl.
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35

A
Collier « Victorian Mex » en perles de résine blanche,  

résine de pierre turquoise et perles de culture. 
“Victorian Mex” necklace in white resin pearls,  

turquoise stone resin and fresh water pearls.

B
Collier long « Victorian Mex » en métal vieilli finition palladiée,  

perle de culture, œil de tigre et résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” long necklace in metal with antique palladium finish,  

fresh water pearl, tiger eye stone and turquoise stone resin. 



A
Collier « Victorian Mex » en perles de résine blanche,  

résine de pierre turquoise et perles de culture. 
“Victorian Mex” necklace in white resin pearls,  

turquoise stone resin and fresh water pearls.

B
Collier long « Victorian Mex » en métal vieilli finition palladiée,  

perle de culture, œil de tigre et résine de pierre turquoise. 
“Victorian Mex” long necklace in metal with antique palladium finish,  

fresh water pearl, tiger eye stone and turquoise stone resin. 
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A
Collier long « D Yoga » en métal vieilli finition dorée. 

“D Yoga” long necklace in metal with antique gold finish. 

B
Choker « D Yoga » en métal vieilli finition dorée. 

“D Yoga” choker in metal with antique gold finish. 
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A
Collier long « D Yoga » en métal vieilli finition dorée. 

“D Yoga” long necklace in metal with antique gold finish. 

B
Choker « D Yoga » en métal vieilli finition dorée. 

“D Yoga” choker in metal with antique gold finish. 
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A
Collier long cactus « La Nuit du Désert »  

en métal vieilli finition dorée et laque noire.
“La Nuit du Désert” long cactus necklace  

in metal with antique gold finish and black lacquer. 

B
Collier long cerfs « La Nuit du Désert »  

en métal vieilli finition dorée et laque noire.
“La Nuit du Désert” long deers necklace  

in metal with antique gold finish and black lacquer. 

C
Bague cactus « La Nuit du Désert » en métal vieilli finition dorée et laque noire.

“La Nuit du Désert” ring cactus in metal with antique gold finish and black lacquer. 
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A
Collier long cactus « La Nuit du Désert »  

en métal vieilli finition dorée et laque noire.
“La Nuit du Désert” long cactus necklace  

in metal with antique gold finish and black lacquer. 

B
Collier long cerfs « La Nuit du Désert »  

en métal vieilli finition dorée et laque noire.
“La Nuit du Désert” long deers necklace  

in metal with antique gold finish and black lacquer. 

C
Bague cactus « La Nuit du Désert » en métal vieilli finition dorée et laque noire.

“La Nuit du Désert” ring cactus in metal with antique gold finish and black lacquer. 
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A
Choker Capricorne « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Capricorn choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.

B
Choker Scorpion « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Scorpio choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.

C
Choker Verseau « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Aquarius choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.

D
Choker Lion « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Leo choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.
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A
Choker Capricorne « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Capricorn choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.

B
Choker Scorpion « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Scorpio choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.

C
Choker Verseau « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Aquarius choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.

D
Choker Lion « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée  

et ruban en gros-grain noir.
“Les Signes du Désert” Leo choker in metal with antique gold finish  

and black grosgrain ribbon.
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A
Collier cravate Verseau « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée.

“Les Signes du Désert” Aquarius tie necklace in metal with antique gold finish.

B
Collier cravate Gémeaux « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée.

“Les Signes du Désert” Gemini tie necklace in metal with antique gold finish.

C
Collier cravate Lion « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée.

“Les Signes du Désert” Leo tie necklace in metal with antique gold finish.
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A
Collier cravate Verseau « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée.

“Les Signes du Désert” Aquarius tie necklace in metal with antique gold finish.

B
Collier cravate Gémeaux « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée.

“Les Signes du Désert” Gemini tie necklace in metal with antique gold finish.

C
Collier cravate Lion « Les Signes du Désert » en métal vieilli finition dorée.

“Les Signes du Désert” Leo tie necklace in metal with antique gold finish.
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Collier bandana « Le Trésor de Tribale » en coton,  
perle en résine de pierre howlite blanche et métal vieilli finition palladiée.

“Le Trésor de Tribale” bandana necklace in coton,  
white howlite stone resin pearl and metal with antique palladium finish. 
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A
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton bleu, blanc et beige.

“J’Adior” set of two woven bracelets in blue, white and beige cotton. 

B
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton orange, vert et beige.

“J’Adior” set of two woven bracelets in orange, green and beige cotton. 

C
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton bleu, blanc et rose.

“J’Adior” set of two woven bracelets in blue, white and pink cotton.

D
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton vert, beige et rose.

“J’Adior” set of two woven bracelets in green, beige and pink cotton.
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A
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton bleu, blanc et beige.

“J’Adior” set of two woven bracelets in blue, white and beige cotton. 

B
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton orange, vert et beige.

“J’Adior” set of two woven bracelets in orange, green and beige cotton. 

C
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton bleu, blanc et rose.

“J’Adior” set of two woven bracelets in blue, white and pink cotton.

D
Set de deux bracelets tissés « J’Adior » en coton vert, beige et rose.

“J’Adior” set of two woven bracelets in green, beige and pink cotton.
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A
Carré écru en twill de soie, 90 x 90 cm.

Off-white square in silk twill, 90 x 90 cm.

B
Carré noir « Motherpeace Tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel,  

en twill de soie, 90 x 90 cm.
Black “Motherpeace Tarot” square by Vicki Noble and Karen Vogel,  

in silk twill, 90 x 90 cm.
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A
Carré écru en twill de soie, 90 x 90 cm.

Off-white square in silk twill, 90 x 90 cm.

B
Carré noir « Motherpeace Tarot » par Vicki Noble et Karen Vogel,  

en twill de soie, 90 x 90 cm.
Black “Motherpeace Tarot” square by Vicki Noble and Karen Vogel,  

in silk twill, 90 x 90 cm.
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A
Bandana écru en coton et cachemire, 55 x 55 cm.
Off-white bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.

B
Bandana noir en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Black bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.
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A
Bandana kaki en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Khaki bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.

B
Bandana bleu en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Blue bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.

C
Bandana orange en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Orange bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.



A
Bandana kaki en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Khaki bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.

B
Bandana bleu en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Blue bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.

C
Bandana orange en coton et cachemire, 55 x 55 cm.

Orange bandana in cotton and cashmere, 55 x 55 cm.
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A
Mitzah rose en twill de soie, 6 x 100 cm.

Pink Mitzah in silk twill, 6 x 100 cm.

B
Mitzah kaki en twill de soie, 6 x 100 cm.

Khaki Mitzah in silk twill, 6 x 100 cm.

C
Mitzah écru en twill de soie, 6 x 100 cm.

Off-white Mitzah in silk twill, 6 x 100 cm.
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A
Mitzah rose en twill de soie, 6 x 100 cm.

Pink Mitzah in silk twill, 6 x 100 cm.

B
Mitzah kaki en twill de soie, 6 x 100 cm.

Khaki Mitzah in silk twill, 6 x 100 cm.

C
Mitzah écru en twill de soie, 6 x 100 cm.

Off-white Mitzah in silk twill, 6 x 100 cm.
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A
Chapeau en paille, brodé de perles en verre.

Straw hat, embroidered with glass pearls.

B
Chapeau en paille, brodé de perles en verre.

Straw hat, embroidered with glass pearls.

C
Chapeau en paille, peint main.

Straw hat, handpainted.
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A
Chapeau en paille, brodé de perles en verre.

Straw hat, embroidered with glass pearls.

B
Chapeau en paille, brodé de perles en verre.

Straw hat, embroidered with glass pearls.

C
Chapeau en paille, peint main.

Straw hat, handpainted.
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A
Chapeau en paille, brodé de perles de verre,  

pierres en résine de turquoise et jaspe.
Straw hat, embroidered with glass pearls,  

turquoise and red jasper resin. 

B
Chapeau en feutre, brodé de perles de verre,  

pierres en résine de turquoise et jaspe.
Felt hat, embroidered with glass pearls,  

turquoise and red jasper resin. 

C
Chapeau en paille, peint main.

Straw hat, handpainted.
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A
Lunettes de soleil « DiorSoReal California Edition » du défilé Croisière 2018. 

Nouvelle version oversized en acétate du modèle iconique DiorSoReal. 
Les verres roses se parent de clous dorés formant l’inscription « California Dream ».  

Face en acétate écaille et métal doré, fines branches en acétate noir. 
“DiorSoReal California Edition” sunglasses from the Cruise 2018 Fashion Show. 

New oversized acetate version of the iconic DiorSoReal style.  
Pink lenses adorned with gold studs creating the “California Dream” inscription.  

Havana acetate and gold metal front, slender black acetate temples.

B
Version oversized en métal doré ultrafin des lunettes de soleil DiorSoReal.  

Nouvelle technique avec insert en acétate écaille incrusté dans le verre moutarde. 
Fines branches en acétate écaille.

Oversized version of DiorSoReal sunglasses in ultra-thin gold metal.  
New technique with havana acetate insert encrusted in the mustard lens.  

Slender havana acetate temples.

C
Version oversized en métal doré ultrafin des lunettes de soleil DiorSoReal.  

Nouvelle technique avec insert en acétate noir incrusté dans le verre miroir or rose. 
Fines branches en acétate noir.

Oversized version of DiorSoReal sunglasses in ultra-thin gold metal. 
New technique with black acetate insert encrusted in the rose gold mirrored lens. 

Slender black acetate temples.
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HAUTE COUTURE, READY TO WEAR
AND ACCESSORIES

Sabine LAUDILLAY
slaudillay@christiandior.com
Phone: (33) 01 40 73 52 18

Olivia BLAMPEY
oblampey@christiandior.com
Phone: (33) 01 40 73 53 97

Yasmine MHIDIA
ymhidia@christiandior.com
Phone: (33) 01 40 73 92 00

Violette FAURE
vfaure@christiandior.com

Phone: (33) 01 40 73 93 99
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vmichaux@christiandior.com
Phone: (33) 01 40 73 92 47
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Phone: (33) 01 40 73 92 93

Jessica TRINK
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FRANCE
Christian Dior Couture

Bureaux de Presse / Press Offices
6, rue de Marignan

75008 Paris
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USA & CANADA
Christian Dior New York

19 E. 57th Street, 10th Floor
New York, NY 10022

Marisa PUCCI
marisa.pucci@diorus.com
Phone: (1) 212 931 2444

Karen CHAN
karen.chan@diorus.com
Phone: (1) 212 931 2843

Keaton MCGINTY
keaton.mcginty@diorus.com

Phone: (1) 212 931 2227

Chelsea SIMUNOVICH
chelsea.simunovich@diorus.com

Phone: (1) 212 931 2846

Caroline MAEDA
Caroline.maeda@diorus.com

Phone: (1) 212 931 2847

Christian Dior Beverly Hills
Celebrity relations

9595 Wilshire Blvd. Suite 611
Beverly Hills, CA 90212

Stacey KUBASAK - GOSCHIN
stacey.kubasak-goschin@diorus.com

Phone: (1) 310 746 5434

Jessica FRANKEL
jessica.frankel@diorus.com

Phone: (1) 212.931.2441

MEXICO
Cerrada Loma Bonita # 10, 

colonia Lomas Altas
Zip Code: 11950

Ciudad de México - México

Samuel REYES
sreyes@prmanagement.com.mx

Phone: (55) 13 70 19 87

BRAZIL
Christian Dior Brazil

Avenida Paulista, 2028/17
01310-200 - Sao Paulo

Priscila MONTEIRO
pmonteiro@br.christiandior.com

Phone: (55) 11 3896 7299

UNITED KINGDOM
Christian Dior London

49 A Pavilion Road
London SW1X OHD

Sydney FINCH
sfinch@christiandior.com
Phone: (44) 207 245 1337

Callie ADAMS
cadams@christiandior.com
Phone: (44) 207 245 1334

Karen DEEKS
kdeeks@christiandior.com
Phone: (44) 207 245 1334

Maria BARRATT
mbarratt@christiandior.com

Phone: (44) 207 245 1315

SPAIN
Christian Dior Madrid

Plaza de la Independencia, 8
28001 - Madrid

Karen AZZINNARI
kazzinnari@christiandior.com

Phone: (34) 91 523 78 83

Audrey MARSAL
amarsal@christiandior.com

Phone: (34) 91 523 78 82

Paula PAN MONTOJO
ppanmontojo@christiandior.com

Phone: (34) 91 523 78 85
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ITALY
Christian Dior Milan

Largo Augusto 8
20122 Milan

Beatrice PIOVELLA
bpiovella@christiandior.com
Phone: (39) 02 76 42 19 203

Alessia CRESPI
acrespi@christiandior.com

Phone: (39) 02 76 42 19 303

Ilaria CODORO
icodoro@it.christiandior.com
Phone: (39) 02 76 42 19 207

BELGIUM - LUXEMBOURG -
THE NETHERLANDS
Tan Dem Press Communication

Avenue Brugmannlaan 77
1190 Brussels

Claudine DUVIVIER
claudine.duvivier@tan-dem.be

Phone: (32) 2 347 28 85

Stefanie BAR
stefanie.bar@tan-dem.be
Phone: (32) 2 347 28 85

CZECH REPUBLIC
Christian Dior Czech republic

Parizska 4
110 00 Prague

Czech Republic

Nikol NOVOTNA
nikolnovotna@gmail.com
Phone: (420) 602 237 006

GERMANY
Antje CAMPE - THIELING
Public Relations Consulting

Leinpfad 62
22299 Hamburg

Antje CAMPE-THIELING
antje.campe-thieling@act-pr.de

Phone: (49) 40 41 46 814 11

Elisa APICELLA
elisa.apicella@act-pr.de

Phone: (49) 40 41 46 814 10

Saskia BRAND
saskia.brand@act-pr.de

Phone: +49 40 41 46 814 20

RUSSIA
Christian Dior Russia

Bolschaya Dmitrovka Street 12/3
4th Floor

107031 Moscou

Inna ASSEKRITOVA
iassekritova@christiandior.com

Phone-Fax: 7 495 692 5291 / 5471

Tatiana ZHIGANOVA
tjiganova_ext@christiandior.com
Phone-Fax: 7 495 692 5291 / 5471

MIDDLE EAST
Christian Dior Middle East
Dubai design District (D3),

Building #8, 5th f loor
P.O.Box 121717,

Dubai, United Arab Emirates
Phone: +97143647000

Sandra SAWAYA
ssawaya@christiandior.com

Sandra ABI CHAHINE
asandra@christiandior.com
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INDIA
Christian Dior Press Office

The Hub, One Indiabulls Centre,  
Tower 2B, 17th Floor

841, S.B Marg, Elphinstone (W)
Mumbai 400013 

India 
+91 (0) 22 61899877

Anurag TYAGI
atyagi@christiandior.com
Phone: (91) 99 309 81 323

Sanya DAWAR
sdawar@christiandior.com
Phone: (91) 98 710 87 418

CHINA
Christian Dior Chine
29F, Plaza 66 Tower 1
1266, Nanjing Road

200040 Shanghaï

Lucy XU
lxu@christiandior.com

Phone:(86) 216 133 2600 - 2610

Sandy Zhu
szhu@christiandior.com

Phone: (86) 216 133 2600 - 2740

Amelie WANG
awang@christiandior.com

Phone: (86) 216 133 2600 - 3907

HONG KONG
Christian Dior Far East Limited

36/F, The Lee Gardens,
33 Hysan Avenue,

Causeway Bay, Hong Kong
General Line: (852) 2968 9600

Christine WONG
chwong@christiandior.com

Phone: (852) 2938 9630

Naomi CHAN
nachan@christiandior.com

Phone: (852) 2968 9635

Cedar KWOK
cekwok@christiandior.com

Phone: (852) 2968 9621

TAIWAN
Christian Dior Taiwan
Room D-E, 29/F, No. 7,

Sec.5, Xinyi Road, Xinyi District,
Taipei City

Griffin HUNG
griffin.hung@tw.christiandior.com
Phone: (886) 2 8101 5088 ext 201

Jamie CHENG
jamie.cheng@tw.christiandior.com
Phone: (886) 2 8101 5088 ext 221
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SINGAPORE
Christian Dior Singapore

391B Orchard Road, #12-03
Ngee Ann City Tower B,

Singapore 238874
Phone: +65 6809 2388

Fax: 6809 2399

Ingrid HOW
ingrid.how@sg.christiandior.com

Phone: 6809 2382

Shieh Li NG
shiehli.ng@sg.christiandior.com

Phone: 6809 2385

Samantha CHEOK
samantha.cheok@sg.christiandior.com

Phone: 6809 2384

KOREA
Christian Dior Korea

7-8F, Dosan 458 Building,
6-5 Chungdam-Dong

Kangnam-Gu,
Seoul

Eunha DO
eunha.do@kr.christiandior.com

Phone: (82) 2 513 3223

Boeun KIM
boeun.kim@kr.christiandior.com

Phone: (82) 2 513 3232

AUSTRALIA
Christian Dior Australia

Suite 2, Level 10,
75 Castlereagh Street,

Sydney NSW 2000 Australia

Kathleen RYAN
kathleen.ryan@au.christiandior.com

Phone: (612) 9229 1116

Clayton CHENG
clayton.cheng@au.christiandior.com

Phone: (612) 9229 1101

JAPAN
Christian Dior K.K.

2-1-1, Hirakawacho, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0093

Japan
Fax: (81) 33 263 10 02 

Emi MIZUGUCHI
emizuguchi@christiandior.com 

Phone: (81) 33 263 10 02

Hanae ITO
hito@christiandior.com

Phone: (81) 33 263 10 02 

Takasuke IMASUMI
timasumi@christiandior.com

Phone: (81) 35 778 30 19

Rie OGAWA
rogawa@christiandior.com
Phone: (81) 35 778 30 19

www.diorpr.com




